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Rozdziat I

Pani Rachel Lynde

jest zdziwiona

Pani Rachel Lynde mieszkala w miejscu, w ktérym gléwna
droga z Avonlea, po opadnieciu w niewielka kotlinke obrosnieta
olchami i bluszczem, przecinala potok wyptywajacy z lasu na daw-
nej farmie Cuthbertéw. Podobno w gérnym biegu, zanim wynurzy}t
sie z gestwiny, byt to catkiem niesforny, dziarski strumien. Rluczyl
niespokojnie miedzy drzewami, by w ktérym$§ momencie niespo-
dziewanie rozla¢ si¢ w mroczne lesne jeziorko albo runa¢ w doét
nagtym wodospadem. Jednak, zanim dotart do Lyndowej Dolinki,
robit sie z niego cichy grzeczny strumyczek, bo nawet potok nie
$mial przeplyna¢ obok domu pani Rachel Lynde bez nalezytego
poszanowania porzadku i przyzwoitoéci. Pewnie wiedzial, ze pani
Rachel siedzi w oknie i bacznie wszystko obserwuje, poczynajac
od potokéw i dzieci, a konczac na przechodniach, i gdy tylko do-
strzeze co$ dziwnego lub niestosownego, nie spocznie, nim nie
wysledzi, co sie dzieje, gdzie i dlaczego.

W Avonlea, jak wszedzie na $wiecie, nie brakuje ludzi, ktérzy
zajmuja si¢ cudzymi sprawami, zaniedbujac przy tym wlasne. Pani
Rachel Lynde nalezala jednak do tych nielicznych wybitnych oso-

bistosci, ktére Swietnie daja sobie rade z wlasnym zyciem i jesz-
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cze starcza im czasu na cudze. Byla uznana gospodynia, wszystko
miala zawsze zrobione na czas, i to zrobione dobrze. Prowadzita
Rotko Rrawieckie, pomagata prowadzi¢ szkétke niedzielna i sta-
nowila najwieksza podpore Roscielnego Towarzystwa Dobroczyn-
noéci oraz Réltka Misgjnego. A mimo to pani Rachel znajdowata
mnoéstwo czasu, zeby godzinami wysiadywa¢ w oknie, robigc na
drutach bawelniane kapy (zrobita ich juz szesnascie, jak z przeje-
ciem opowiadaly sobie inne panie w Avonlea) i bystrym okiem
lustrujac droge, ktéra przecinala dolinke i dalej wita si¢ stromo po
rudym zboczu wzgérza. Poniewaz Avonlea zajmowalo niewielki
tréjkatny polwysep wrzynajacy sie w Zatoke Swietego Wawrzyn-
ca i z dwéch stron ograniczala je woda, kazdy, kto do niego przy-
bywal lub je opuszczal, musial przejecha¢ ta pagérkowata droga
przed wszystkowidzacym okiem pani Rachel.

Pewnego popoludnia na poczatku czerwca Pani Lynde jak
zwykle siedziata na posterunku. Ciepte i jasne stonce $wiecito pro-
sto w okno. Sad na zboczu przed domem rumienit sie jasnoroézo-
wymi kwiatami i rozbrzmiewal monotonnym bzyczeniem tysiecy
pszczét. Thomas Lynde — cichy czlowieczek, ktérego cate Avonlea
nazywato mezem Rachel Lynde — sial rzepe na pochylym zago-
nie za stodola. Mateusz Cuthbert powinien byt robi¢ to samo na
swoim czerwonym polu po drugiej stronie potoku pod Zielonym
Wzgérzem. To, ze powinien, pani Rachel wiedziala, poniewaz po-
przedniego dnia wieczorem w sklepie Williama J. Blaira w Car-
mody byta Swiadkiem, jak méwil Peterowi Morrisonowi, ze dzis
po potudniu zamierza sia¢ rzepe. Oczywiscie byta to odpowiedz
na pytanie Petera. Nikt nigdy nie slyszal, zeby Mateusz Cuthbert
moéwit o czymkolwiek z wlasnej woli.

A tu tymczasem prosze! Wpot do czwartej po potudniu, zwykty
roboczy dzien, a Mateusz Cuthbert jedzie sobie jak gdyby nigdy nic

przez dolinke i wjezdza na przeciwlegle wzgorze! Do tego ma na so-
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bie swoje najlepsze ubranie, co Swiadczy o tym, ze udaje si¢ gdzies
poza Avonlea. Podrézuje bryczka zaprzezona w kasztanke, z czego
wynika, ze udaje si¢ gdzies daleko. Pytanie, dokad jedzie Mateusz
Cuthbert i jaki jest cel tej podrézy, nasuwato si¢ po prostu samo.

Gdyby chodzito o jakiegokolwiek innego mieszkarica Avonlea,
pani Rachel, skojarzywszy ze soba odpowiednie fakty, zapewne
znalaztaby calkiem prawdopodobne rozwiazanie obu zagadek. Ma-
teusz jednak tak rzadko gdziekolwiek wyjezdzal, ze musial istnie¢
jaki$ naprawde wazny i wyjatkowy powdd. Nie bylo na Swiecie
mezczyzny bardziej nieSmiatego niz on. Byt wrecz chory, ilekro¢
musiat jecha¢ gdzie$ miedzy ludzi, ktérych nie znal, a juz szcze-
golnie co$ mowic. Odswietnie wystrojony Mateusz jadacy gdzie$
bryczka — to nie byl czesty widok. Pani Rachel, cho¢ wytezala
umysl do granic mozliwoéci, nie potrafita znalez¢ wytlumaczenia,
a to zupelnie zepsulo jej humor.

— Wohpadne wieczorem do Zielonego Wzgoérza — postanowila
wreszcie ta zacna kobieta. — Dowiem sie od Maryli, dokad pojechat
i po co. O tej porze roku raczej nie jezdzi do miasta, a juz na pewno
nie z wizyta. Gdyby mu sie skonczyly nasiona rzepy, nie stroitby sie
tak i nie bratby bryczki. Po lekarza tez nie jechal, boby sie bardziej
spieszyt. A jednak co$ sie musialo od wczoraj wydarzyé, skoro ru-
szyt sie z domu. O co tu moze chodzi¢? Nie zaznam spokoju, dopo6ki
sie nie dowiem, co tego borsuka wykurzylo z nory, ot col

Zaraz po podwieczorku pani Rachel wyruszyla w droge. Nie
mialta daleko. Duzy rozlegly dom Cuthbertéw, otoczony ze wszyst-
kich stron gestym sadem, lezal nie wiecej niz ¢wier¢ mili w goére
gosécincem od Lyndowej Dolinki. Do tego oczywiscie trzeba byto
jeszcze doliczy¢ dluga droge dojazdowa odchodzaca od gtéwnego
traktu. Ojciec Mateusza Cuthberta, po ktérym syn odziedziczyt mil-
czaca i nieSmiata nature, pobudowat sie od bliznich najdalej, jak

tylko bylo to mozliwe bez zaszywania si¢ w lesie. Zielone Wzgérze
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powstalo na samym

skraju wykarczowanego terenu

i nadal tam stalo, ledwie widoczne z gtéw-
nej drogi, wzdluz ktérej towarzysko skupily sie pozostale
domy w Avonlea. Pani Rachel uwazala, ze zycie w takim miejscu
trudno w ogdle nazwac zyciem.

— To raczej przeczekiwanie zycia, ot co — mruczata do siebie,
kroczac miedzy glebokimi koleinami trawiastej drogi wysadzanej
krzakami dzikich réz. — Nic dziwnego, ze Mateusz i Maryla sa
troche dziwni, skoro mieszkaja na takim odludziu. Towarzystwo
drzew to jednak nie to samo, cho¢ stowo daje, gdyby bylo, to nie
mogliby narzeka¢ na brak towarzystwa. Ja tam wole sobie popa-
trze¢ na ludzi. Z drugiej strony wlasciwie oboje wygladaja na cal-
kiem zadowolonych, chociaz pewnie po prostu sie przyzwyczaili.
Do wszystkiego mozna si¢ przyzwyczai¢ — nawet do stryczka na
szyi — jak mawiaja Irlandczycy.

Z tymi slowami pani Rachel wkroczyta na podwoérko Zielonego
Wzgoérza. Byto to podwérko bardzo zielone, schludne i utrzymane
w nieskazitelnym porzadku. Jeden jego brzeg wyznaczaly wielkie
sedziwe wierzby, a drugi — stojace na bacznos¢ topole. Nie bylo
na nim ani jednego niepotrzebnego patyczka albo kamyka. Gdyby
byt cho¢ jeden, pani Rachel na pewno by to zauwazyta. Osobiscie
podejrzewala, ze Maryla Cuthbert zamiata swoje podwoérze réwnie
czesto jak dom. Mozna tam bylo je$¢ prosto z ziemi.

Pani Rachel energicznie zapukata do kuchennych drzwi i, zapro-
szona, weszta do $rodka. Ruchnia w Zielonym Wzgérzu byta jasna

i, mozna by bylo powiedzie¢, przyjazna, gdyby nie klujaca w oczy
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czystos¢, przez ktora wygladata na zupelnie nieuzywana. Jedno okno
wychodzito na wschdéd, a drugie na zachéd. Przez zachodnie — to
od strony podwoérka — wpadaly do srodka ciepte promienie czerw-
cowego storica. Wschodnie natomiast — przez ktére wida¢ byto sad
z kwitnacymi na biato wiéniami i nizej nieco senne smukle brzozy
nad strumieniem — zacieniala zielona platanina dzikiego wina. Tam
wlasnie — w tych rzadkich momentach, kiedy w ogéle zdarzalo jej
si¢ usigé¢ — siadywata Maryla Cuthbert, ktéra do storica odnosita
sie doé¢ nieufnie, jako do rzeczy zbyt frywolnej i nieprzystajacej do
powagi Swiata. Tam tez siedziata i tym razem. Trzymala w rekach
robétke, a stojacy za nia stét nakryty byt do kolacji.

Pani Rachel, zanim jeszcze dobrze zamkneta za soba drzwi, juz
zdazyta dokladnie zlustrowaé wszystko, co stato na stole. A staly
trzy talerze, czyli Maryla najwyrazniej oczekiwala, ze Mateusz przy-
wiezie ze soba goscia. Byly to jednak zwykle codzienne talerze,
a na goécia czekal tylko dzem z rajskich jabluszek i jeden rodzaj
ciasta, co znaczylo, ze to nie bedzie szczegélnie wazna wizyta. Jak
wiec w takim razie wytlumaczyc¢ biata koszule Mateusza i bryczke
z kasztanka? Pani Rachel zaczynala sie juz zle czu¢ od tej nie-
zwyklej tajemnicy w miejscu, ktére do tej pory nic tajemniczego
w sobie nie miato.

— Dobry wieczoér, Rachel — powiedziala bez zbednej wylew-
noéci Maryla. — Pieckna mamy dzisiaj pogode, co? Siadaj, prosze.
Co tam u was slychac?

Maryle Cuthbert i pania Rachel, mimo ze byly do siebie zupel-
nie niepodobne — a moze wtasnie dlatego — taczylo cos, co z braku
lepszego okreslenia nalezatoby nazwac przyjaznia.

Maryla byla wysoka, chuda, z kantami, a bez kraglosci. Jej
ciemne wlosy, ktére tu i éwdzie zaczynaly juz siwied, zawsze
zwiazane byly w ciasny, nieduzy kok brutalnie przebity dwiema

drucianymi szpilkami. Wygladata na osobe o niewielkim do$wiad-
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czeniu i nieztomnym charakterze, ktéra istotnie byta. W kroju jej
ust krylo sie jednak co$ takiego, co — gdyby tylko bylo odrobine
wyrazniejsze — mogloby uchodzi¢ za slad poczucia humoru.

— U nas wszystko w porzadku — odpowiedziala pani Rachel. —
Ale balam sig, ze u ciebie nie. Riedy zobaczylam na drodze Mateu-
sza, pomyslatam, ze moze jedzie po lekarza.

Usta Margli drgnely znaczaco. Spodziewala sie tej wizyty.
Wiedziala, ze widok Mateusza wybierajacego si¢ w podréz bez
zrozumialej przyczyny bedzie zbyt duzym wyzwaniem dla cieka-
wodci jej sasiadki.

— Nie, nie. U mnie wszystko w porzadku, chociaz wczoraj
strasznie bolala mnie glowa — powiedziala. — Mateusz pojechat
do Bright River. Bierzemy chlopca z sierocinica w Nowej Szkocji
i wlasdnie dzisiaj przyjezdza pociagiem.

Gdyby Maryla powiedziata, ze Mateusz pojechal do Bright Ri-
ver na spotkanie z kangurem z Australii, pani Rachel nie bylaby
bardziej zdumiona. Na kilka sekund po prostu odebralo jej mowe.
W glowie jej sie nie miescito, zeby Maryla mogta sobie z niej
zartowad, a jednak pani Rachel inaczej nie umiata sobie tego wy-
thumaczyc.

— Powaznie méwisz, Marglu? — spytata, kiedy juz odzyskata
glos.

— Oczywiscie — potwierdzita Maryla takim tonem, jakby przy-
garnianie chlopcéw z sierocincéw w Nowej Szkocji byto natural-
nym wiosennym zajeciem na kazdej szanujacej sie farmie w Avon-
lea, a nie szokujaca nowoscia.

Pani Rachel czula sig¢ tak, jakby przed chwila co$ ciezkiego spad-
o jej na glowe. Mysli pojawialy sie w gwaltownych rozblyskach:
Chlopiec! I to wilasnie Cuthbertowie! Z sierocifical No, po prostu
koniec Swiata! Od dzisiaj nic juz nie bedzie w stanie jej zdziwic. Nic!

— Co wam strzelito do glowy? — spytata karcaco.

Pani Rachel Lynde jest zdziwiona

Rzecz odbyla sie bez zapytania jej o rade i cho¢by dlatego
zaslugiwata na nagane.

— Juz od dluzszego czasu mieliSmy taki zamiar — odparta
Maryla. — W zasadzie zastanawialiSmy si¢ przez cala zime. Pani
Spencer, kiedy byla u nas w wigilie, méwila, ze na wiosne chce
wzia¢ dziewczynke z sierocinca w Hopeton. Mieszka tam jej ku-
zynka. Pani Spencer tam byla i wszystkiego si¢ dowiedziata. Od
tego czasu sporo$my z Mateuszem o tym rozmawiali. W koricu
postanowiliSmy, ze wezmiemy chlopaka. No bo, widzisz, Ma-
teusz nie mlodnieje — szescdziesiatka stukneta i sily nie te, co
kiedy$. Do tego jeszcze te klopoty z sercem, a sama wiesz, jak
trudno znalez¢ kogo$ do roboty. W najlepszym razie trafi sie
ktorys z tych niewydarzonych francuskich chlopaczkéw. Zanim
sobie takiego porzadnie wychowasz i czego$ nie nauczysz, da
noge do przetwoérni albo do Stanéw. Mateusz proponowal jed-
nego z tych dzieciakow, co to je z Anglii przywoza, ale ja mu
to od razu z glowy wybitlam. Ja nie méwie, ze wszystkie sa
zte — tak mu powiedzialam — po prostu jako$ nie chce w domu
londynskiego ulicznika. Niech to przynajmniej bedzie dziecko
stad. I tak nie wiadomo, na kogo sie trafi, ale bede spokojniej
spa¢ w nocy, jesli to bedzie kanadyjski chtopak. No to w kon-
cu postanowiliSmy poprosi¢ pania Spencer, zeby jakie$ dla nas
wybrala, kiedy pojedzie po te swoja dziewczynke. W zeszlym
tygodniu dowiedzieliSmy sie, ze jedzie, wiec przekazaliSmy jej
przez krewnych Richarda Spencera, kt6rzy mieszkaja w Carmo-
dy, zeby nam przywiozta jakiego$ milego, bystrego chlopacz-
ka — mniej wiecej dziesiecio-, jedenastoletniego. UznaliSmy, ze
taki wiek bedzie najlepszy. Chlopak bedzie wystarczajaco duzy,
zeby juz teraz moégl w réznych rzeczach w domu poméc, a jesz-
cze na tyle maly, zeby go odpowiednio przyuczyé. Chcemy mu

da¢ dom i wyksztalcenie. Dzisiaj listonosz przyniést ze stacji
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telegram od pani Spencer, ze przyjezdzaja pociagiem o wpé6t do
szostej, wiec Mateusz pojechal do Bright River, zeby go odebrac.
Pani Spencer go tam wysadzi, a sama oczywiscie pojedzie dalej
do White Sands.

Pani Rachel chlubita si¢ tym, ze zawsze moéwita, co mysli.
Riedy juz wiec wiedziala, co mysle¢ o tej niezwyklej wiadomosci,
musiala to powiedziec:

— No céz, Marylu, jezeli chcesz zna¢ moje zdanie, popel-
niacie ogromne glupstwo. Pakujecie sie¢ w klopoty, ot co. Skad
wiecie, kto wam si¢ trafi? Bierzecie do domu obcego dzieciaka,
nie majac zielonego pojecia, co to za jeden, jaki jest, kim byli jego
rodzice, co z niego wyrosnie. Nie dalej jak w zeszlym tygodniu
czytalam w gazecie, ze jacy$ ludzie, gdzie$ ze wschodu Wyspy,
wrzieli z sierocinca chlopaka, a ten im dom podpalil. Celowo
podpalil, Marylu, i niewiele brakowato, a spaliliby si¢ na we-
giel w swoich wtasnych tézkach. Slyszatam tez, jak adoptowany
chlopak podkradat jajka. Nie mogli mu tego wybi¢ z glowy. Gdy-
by$ mnie wczeéniej zapytala o zdanie, czego niestety nie zrobitas,
stanowczo bym ci odradzila to szalenstwo, ot co.

Maryli najwyrazniej ani nie urazila, ani nie wystraszyla ta
niezbyt krzepiaca przemowa. Dalej spokojnie robita na drutach.

— Przyznaje, Rachel, ze w tym, co moéwisz, jest troche racji —
powiedziata. — Sama miatam watpliwosci, ale Mateuszowi strasz-
nie na tym zalezalo, wiec si¢ zgodzitam. Jemu tak rzadko na czym$
naprawde zalezy, ze jak juz sie to zdarzy, po prostu nie moge sie
nie zgodzi¢. Za$ jezeli chodzi o ryzyko, to wlasciwie wszystko,
co robimy w zyciu, jest ryzykowne. A rodzenie wlasnych dzieci
to niby nie jest ryzykowne? Przeciez tez nigdy nie wiadomo, co
z nich wyrosénie. Poza tym Nowa Szkocja jest bardzo blisko Wy-
spy. Nie bierzemy dzieciaka z Anglii czy ze Stanéw. Nie moze si¢

az tak bardzo od nas roznic.

Pani Rachel Lynde jest zdziwiona

— No c6z, mam nadzieje, ze to sie dobrze skonczy — powie-
dziala pani Rachel zbolalym tonem, ktéry wyraznie Swiadczyt, ze
uwaza to za rzecz wielce watpliwa. —Tylko nie méw, prosze, ze
cie nie ostrzegatam, jak ci podpali dom albo wsypie strychnine
do studni. Bo o takim przypadku tez styszatam. W Nowym Brun-
szwiku — cala rodzina zmarta w straszngch meczarniach. Tylko
ze tam akurat byla dziewczynka.

— My nie bierzemy dziewczynki — powiedziata Maryla, jakby
zatruwanie studni bylo wylacznie kobiecym zajeciem. — W zy-
ciu nie wzietabym na wychowanie dziewczynki. Dziwie¢ si¢ pani
Spencer. Chociaz ona akurat pewnie jakby mogta, adoptowataby
caly sierociniec.

Pani Rachel chetnie zostataby az do przyjazdu Mateusza z sie-
rota. Riedy sobie jednak obliczyla, ze musiataby czekac co naj-
mniej dwie godziny, postanowila raczej wstapi¢ w kilka miejsc
i zrobi¢ wlasciwy uzytek z nowiny. Sensacja byla gwarantowana,
a pani Rachel uwielbiala wywolywac sensacje. Maryla przyjeta
jej odejscie z pewna ulga, bo czula, ze pesymizm sasiadki przy-
woluje na nowo jej wlasne obawy i watpliwosci.

— Trzymajcie mnie, bo zwariuje! — zawolala pani Rachel, kie-
dy juz bezpiecznie znalazta si¢ z powrotem na dojazdowej dro-
dze. — To mi si¢ chyba tylko $ni! Wspélczuje temu chlopakowi.
Mateusz i Maryla nie maja pojecia o dzieciach! Pewnie si¢ spo-
dziewaja, ze bedzie madrzejszy i spokojniejszy niz jego wlasny
dziadek — jezeli w ogodle mial dziadka, co jest raczej watpliwe.
Dziecko w Zielonym Wzgérzu — to si¢ po prostu w glowie nie
miescil Tam przeciez nigdy zadne nie mieszkalo. Riedy stanal
nowy dom, Maryla i Mateusz byli juz doroéli. Jezeli w ogdle kie-
dykolwiek byli dzie¢mi, w co trudno uwierzy¢, kiedy sie na nich
patrzy. Za nic bym nie chciata by¢ w skorze tej sieroty! Oj, zal

mi biedaka jak nie wiem! Ot co.
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Tak to do krzakéw dzikiej rézy przemawiala z glebi swoje-
go dobrego serca pani Rachel, ale gdyby mogla zobaczy¢ dzie-
cko, ktére w tym samym momencie czekalo cierpliwie na stacji

w Bright River, jej wspotczucie bytoby jeszcze wigksze.

Rozdziat 11

Mateusz Cuthbert

jest zdziwiony

Do Bright River z Avonlea byto osiem mil i Mateusz Cuthbert
z kasztanka nie musieli zbytnio si¢ spieszy¢. Malownicza droga wita
sie wéréd schludnych zabudowan, tu i 6wdzie zanurzata si¢ na chwile
w pachnacym jodlowym zagajniku albo zjezdzata na dno niewielkich
kotlinek, w ktérych dzikie Sliwy zwieszaly swoje delikatne kwiaty.
W pouwietrzu unosil sie stodki zapach jablkowych sadéw, taki ciag-
nely sie az po horyzont spowity w perfowo-fioletowa mgieltke i ,tak
przygrywata skrzydlata brad, jak gdyby lato dzienn miato trwac”".

Mateuszowi jechalo sie catkiem mito, nie liczagc momentow,
kiedy mijal jaka$ kobiete i musial jej sie ukloni¢ — bo na wyspie
Rsiecia Edwarda nalezy klania¢ sie kazdemu, kogo spotka sie po
drodze, czy si¢ go zna, czy nie.

Robiet — poza Maryla i pania Rachel — Mateusz zwyczajnie sie
bal. Mial niemite wrazenie, ze te dziwne stworzenia $mieja sie z nie-

go za plecami. Niewykluczone nawet, Zze mial racje, bo wygladat

! Cytat z poematu The Vision of Sir Launfal Jamesa Russella Lowella (1819 —1891).
Thum. fragmentu Pawet Bergsewicz
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